T AMOR AT VTATGR
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Senyores, senyors,amics,
M’es infinitament plaent admbesar-me avui & vosaltres.Recordo una
altre conferencia dedicada en aguests mateix Ateneu i la sigimatia
'amb gue vareu acollir les mevese esplicacions .

Penso que el meu tema d ara:T AMOR AT VIATGR sera plaent per &

delit
vosaltres, Joves I noies decidits que correu amb xfaxyxles nostres

montanyes i aprofiteu totes les ocasions cue se us presenten per a
treure el nas terres enll& +amb un afany de noves coneixences.

Jo tembé com vosaltres ,he sentit un afanyﬁ poderés cue m'empany
a tot hora & descubrir nous horitzons. Estic segura cue tots em com-
pendreef dQuan us perli del goig immens de visitar contrades que no

coneixia, d‘albirar paisatges insospitats.... les nostres joventuds

miefn son 1 han estet 1 honra de ImxwmskEx Catalunya @es-
de Wa



1 jo jJa sbo al meu eincué llib;E: (Sempre cue m’atango a un piblic nou,
experimento la temenga que no conecui les mevee obres i alechores encara
ser; vitjor sentir al eonferenciant sensa saber que ha escrit,gue conei-
" xer el due ha escrti i no haver-lo sentit ni viet mai) Perd no siem pes-
eimistes. Jo vull Buposar que una bona part dels gue sou ac{ heveu lle-
git els meus 1libres i tots els que mescolteu coneixeu sl menys un d’
acueste 1llibres,

Avuy tine la intencid de parlar-vos , ssvicbdo earnvedow del meu da-
rrer viatece, es a dir de les meves excureione a traves del Marroéd,
(Altra volta timidament m’encaro amb el meu piblic per & demanar-11: —-
Savieu que jo me’'n ers anada a 1‘Africa per a escriure un llibre? Tlegiresn
els meus reportatges a "Ta Publicitat" ?“abeu cue acabo de publicar un
1libre que es titula "Rl Marroc Sensual i Panation®

Be ,suposant que tots haveu contestat amb un e{ unanim 1 sincer jo tir

endavant. ;
1 haguessim tinght 1’ocasié de veurens avens d'are ,jo en lloc

de parlarvos de les meves excursions per 1°Africe Musulmena ,us parlarpa

L ¢
del meu fantastie viatge a traves de 1 Atlantic i1 dele P {
ac fio.
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i sobretot de les Illes llunyanes 4 Oceania. ford el tempa ha passat,i ¢
jo, he escampat les meves disertacions per molts indrete cetalans, sem

ge que la seort m';ancare'a &mb vosal tree.

M’interessa de fer-vos sabedors que si jo vaig anar al Marroc,fou
exclusivament ner & tots acuells que m ‘honoren content-se entre els
meus lectors ineondicionale. Un eacriptor cue compte ,i ho =sap, amb un

‘cert nombre de lpctors es deu a ells,pen tant cue autor,i obeeix a

1lurs B“bﬂ'eremies' D enqa aue vaig tornar del Pacific,Cue no havia

ols mems
empres altres excursions que petites estades & paisos europeus, i eiis
ons,
ecitjaven noves emocions de viatge.Un dia en trobava un ,un altre dias

un altre, M i tepetidament em demanaven;"Cue, no empreneu cap
'noﬂ%ﬁM"yJo sota acuesta aimplemwendeﬁnava llur desig

de llegir coses noves)narradas per mi. T cada vegada Oue en trohava un
de neu 1 em revetia acuella passicolejadora wto "que, encara no
us dicidiu & fer un viatget ?" Jo 11 donave algunes esplicacions, tue

el convencien molt poe. "Si- semblava dir- jo be faig la meva obligacio

gggx%eg ide%ia a&%ﬂogglguaugn %: uggs]'}n 1libre el compro i el lle-
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"Si en tens molts de fidels com jo ,ja deus tenir una furtunetar & "ho

(@mb_1lg meva ;l‘i(te\rla_znw
creuen de bona fe,Uue guanyo dinersYi alxo m afalega, No puc donar ex=-

plicacions d ‘aguesta mena als meus llegidors, haig de 1luir una certs

dacehcia,qua amagui les meves lluites ,i les meves tragedies econo-
miques.Prefereixo viure en llur 1magina016 volteda 4 un halo glorios

-1 immaterial. lls pensen:Te salud, te llibertat, guanya diners ,per-
que no torna & marxar & la recerca 4 ‘aventures literaries®" T poc & pee
us va amaragnt el sentiment que no cumpliun amb el vostre deure. Ja sa-
beu ocue no teniu pafires caba®d,i cue no vodreu anar molt lluny, Pero
tots acuells que ue ho demanen timidgment, i cue ara, i ades, 1 acf{ 1
mes enlla, ue ho reveteixen, us fa 1 ‘efecte de soldate sensa caporal,
de 1legidors anciosos 1 nlens de delit Cue no demanen eind un vetit
capitet per & guiar-los per la mar dels somnis viatcers.

Un dia ,us dieidiu, "Anem,els dieu, i ells esperen configte amb un
interes conmovedor,de veritebles germans espirituals. T aix? tue tor-
neu I feu el llibre i els orideu, ells arriben alegres amb un crit de
"Ja som aqui™ "Ho veus com no hem fallat?"

No sabran mai els mals de gap , ni les aventures doloroses, ni els
sofrimente cue ue ha costat 1 cbra cue ells compren per £lgunee pesse-
tee. Cue els hi dirieu? Espliquen lee mares ale fills ,éls dolors del
part? No, la mare amaga el seu dolor i ele parla solament dels eeu
goig.
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Poqufssimee pereones s immaginen,en llegir un 1llibre, la veritet

amagada ,a voltes punyent & voltes deliciosa ¢ue tanca una obra 1li-
teraria escrita amb since®itat. Hi ha quelcom que elle no sabran mai
i que és carn i seng nostra.Per aixd un escriptor estimg la seva obre
com une mere estima el seu fill.Per aimo l'eserip%%?gggﬁﬂgcia a la
fortuna fécil 8 la popularitat barroers, mals honors, ;lxxxilt Sap que
‘gltrement el seu £i11( el seu llibre) seria una obre pobre, migrada,
venudé, insincera ..I tot sacrifiei 11 sembls poc perala puixanga
del fruit del seu esperit i del seu cor.

Pensamente 1 sofrences ,ordre i emocid ,amor i odis, desenganys,
experiéncies 5 emargues de la videy.... De tot aixd es forma una obra.
que vosaltres potser llegireu somrient ,pero Que tanca en alla dodor

propi i dolor alie, L'eecriptor estima els seus llibres pel dolor o

el gaig que representen i aquells que comprenen la seve obra i 4 ag?¢k
gsdeveneﬁ els seus amics . i .¥ e



Jo vaig empendre el men viatce per terres d’Africe amb un progra=
ma literari ben difinit. Duia com a companys un grapat de quartilles
verges, una kodak pengaada a 1’esquena i algunes lletres de presen=
tacid dirigides a un o dos intelectuals francesos i esranyols, 1 a
tres o quatre moros fmportants. \

El meu pla literari consistia,no menys, gue en descilbrir
1’4nima femenina musulmens.les meves primeres recercue van ésser d ‘allo

mee penoses ,No solament no trobave 1’a@nims de lee musulmanes siné
que no trobava ni les musulmanes. Aviat vaig compendre oue la passaria
molt nggre.No em vaig eGuivocarf Ele funcionaris espanyols(vaig co-

mengar el meu itenerari per la zona espanyola) no solament no estaven

disposat & ajudar-me gind Jue em voltdren de tota mena de sospites i
recels.Betic segura que aixo us estranya infinitament.A mi s>



e
'?b&sdevenﬁ?iib el mateixePerQue be de resulter sospitosa una donas Cue es=

creiu?No és natural Que un periodicta sis del sexe que sia, es dedioui

& cercar ,a ensumar & escoltar tot el que sigui interesant? Be;a ells no

els ho sembla. Cumsnparen a perseguir-me. No feia un pas sensa cue algd

em seguis. No em dirigia a eap persona sensa que aquesta m'aeguardéa aqb

recel. Tot 4 'une m havia convertit en un ser perillds,ple de possivili;
.tatsvﬂalfaatotes,una mena d°enemic de 1a pau del famde protectorat. Jo
hévia previet mants ineonvenients i dificultata,perb mai, ho confesso.
aqﬁeat que em sortia al pag,nra.ﬁe'm tancaven totes les portes, se ‘m ba-
rraven tots els camins. I tot aixd em venia dels meus conpatriotes, d ‘a=

quells que haurien hagut 4 'ajudar-me?

Dels moros, no en parlem, 1lur recel es etern 1 constant, Una eristia-

na, una infidel, una dona que mostra les cames 1'esmotxadura els bragos

i que es passeja amb un aparell tant fwemhddsed temible com una kddak,

ee digna déﬁe mes fermefi vﬂ@é xpggéﬁ?%Per tradicio per costum ,per patri.
—tisme, fins per llur esperit fhnqtio de mahometans, ells havien de mira=
me amb ek

en veure que jo desitjava penetrar en llurs cases i par-
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lar amb llurs dones, tots,arrugaven 1‘entrecella 1 Pwiwm aparentaven no .

haver conpres el meu desig.

Tot ak¥o barrejat amb la reserva natural d‘acuells raga i la malfiangs
constant amb que miren els cristians, us dunaré una idea de les dificultats
que varen sortir-me sl pas Fero la voluntat i la constancia vencéren una
volta mes ,Vaig veure @l que volia veure, vaig entrar alla on vaig voler

entrar i 81 no he eserit un 1llibre sobre 1 'Anima femenins musulmens és

perque ‘he eregut descobrir que les donee musulmanes nd tenen anima.ﬁe a dir

que careixen en absolut de vibracids espirituals. Tee tradicions, els prin-
cipis sdcoramies ,la superioritat social masculina, tot conspira contra el
desenvolupament de l'eaparit femen{ muaulm;.

Amb un esforg de cada dia , amb una resistencia constant vaig penetrar
en les llars %ﬂ:ﬁﬂi&ﬁ%ﬁ, vaig intrpduir-me en alguns harems, i als'morua/
que dit sia de pas, gon extraordinariament hospi talaris, no gosaren tencar

& una dona el sagrari de llurs intimitats. Amb recels o amb desconfianga

amb ganes o amb sen
g 8¢ ells no em negaren 1’epmtrads als harems.



.
I fou all{, duran les hores que vaug passar-hi i repetint constantment les

meees tn@¢é§3$ﬂﬂ i les mevesJ%fﬁKﬁﬁg3que vaig creure descobrir la sor-
prenent 1 lamentable wewAvwedvdend’ ausencia d egﬁrjﬁ_ﬂ& kf&rroo,

- donalno representa, mes que 1 inatrument de plaer i de procreacio (aue es

exactament el dque ha representat @T’”‘sra’ﬁ/tot T.spanya , { encara oue @ixd

ug esveri una mica ,un dels meus descobriments sensacionals i lamantableaJ
‘es que els moros s asemblen d ‘allé mes als espanyols 1 cue sovint Jo em
preguntava consirosa, "Cul ha estat el mestre i qui ha estat el deixeble?
k‘F’El mat;f;s;?%‘ég;gﬁqfesi?:;ﬁi ?:aT:VEB;ET}il mateix esverit de domini ,
el mateix menyspreu,la mateixa nagaoio & collaborar amb ella en cualsevol
terreny que no sia el xexual. T tot aixd egreujat per la religid que rele-
e la dona a un pla inferior en lloe de collocar-la,al menys enfront de
Deu,en un terreny 1gu; 1 eristianisme é8 molt mes feminieta cue 1°Tsla-
misme. Exigeix a la dona ,el mateix que & 1’home (llevat de petites axeap-l
| oione que mes aviat ene afavoreixen.Bm refereixo per exemple &1 manament
' que diu"No desitjarae la dona del prdéxim" sensa que es faci esment de ot

' home de la proxima, la qual cosa sembla voler dir Que a cap dona ben ‘cama.-'E


http://dona.no
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'se 1i ecub desitjar @ “home d'una altre,mentre que entre els homes és/

{

'?°fre?t*L'Islam no arriba ni a exigir que la dona assisteixi a 1'es~/

glasgia,mentre 1’home hi aeut correntment ecing vegades dieries.
"y Una altra cosa 1tnxtxx:ttgxt:snnﬁrtx:ligﬂlxzn!xxt gsobre la o ual

es te ac{ une idea frencement falsa, es que la dona treballa 1 1 home
no,Jo vaig descobrir al Marroc que la done benestant, treballs menyse
encera que la burgesa europea. En parler de moros, cal fer sempre una
distinecid entre &rsbs i barabers, Ele barabers, o habitante de la mun-
tanya 1 del camp, han acgeptat 1‘Telamisme amb unes certee reservee,
Blls aénmwwsm restes de la antigm
Barbaria, els barberisce d°‘abans de les invasions arabiguea. Fi 1lur
moral, ni llurs principie ni llurs consuetuds son comparables a les
dels dite arabs. Pntre ele barabers és cert oue la dona treballa molt,
i que es passeja sovint amb la cara destapeda o sensa haic.Cuan baixe
a ciutat perB, procura amagar les fesomies d ‘uns maners o d’altre.
Sovint porta un simple mocador lligat sota els ulls ,pel damunt del

nas i de la boca com si tingues algun mal i volgues amagar-lo.
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Pero la dona Brab, sobretot la busgesa 4@ la classe alta , no sola-

ment’nieballa molﬁ aino/que no treballa gens i la petita busgesa molt
poe. L'home en canvi ,es 1lliura a miltiples activitats.?o he conegut
algunes families de la petita busgesia on 1‘home era 1 ‘encerrepat d’
anar & plaga 1 fins de fer el menjar. T aixd es compren molt be, tenint
en compte que el musulma deeitja pel damunt de tot oue les dones to-
manguin a casa, ben tancades i recatades.Ya mostra suprems de marali-
tat 1 distincid @& que un home pugui assegurar cue mai cap altre home
11 ha vist la muller.la done mueulmana no coneix del mén mascul{, mes
que el marit ,el pare i els germans. Ni el promés/:gt coneixer, £k
saex3xfine 1’hora del himeneu. No és ella ni ell cui es desitgen 1 es
trien , £ind la mare, una Parenta gualsevol o les casamenteres, dones
que es dediquen a la recerca de marits 1 de mullers pe;ﬁ;aﬁnoies 1 el
nois casadors. 1 Fome ha de mostrar confianga en la seva mﬁre,i da
noia no menye. No sabren res 1°un de 1’altre fins la nit de nuvis.
Immagineu~vos les sorpreses lamentables, doloroses ireparables cue

hi ha d “havers



m-ﬂéﬁ noia, no podrq,ni fer veure Cue sap Cue
estd promesa, Es de mal gust parlar d ‘aixd amb les amigues. Si per cas ha
pogut descobrir ,per una indescrecid molt natural, la cara del promd%, des
d‘un terrat+@@ darrera 1l’escletxa d’una porta, ho dissimular; tant com po
dra. Tots els comentar{s que fes al volt de 1’home aque 1°‘ha d'faoompanyar
‘per la vida 1 smb el qudl ha de former ure familia i una llsr jserien de

1a mes lamentable indisecreeid, Diu 1'klcor$'Que per al consentiment ma=-
trimonial no cal que la verge realitzi cap altre menifestacié(%ﬁiiplorar,
riure o callar. Ja veieu tue acuestes tres menifestacions noden demostrar
una pila de sentiments menye el desig d enmaridar-se . 4

- El plor, representa al Marroe un element importantissim de distineid.
Jo he vist una joveneta de la classa alta,plorar desconsoladament per que
la seva mare va anmila veure-la durant una classe."Peraue plora aix{?~ vai,
demanar & la directora de 1'®scola."®@s-va respondre’m-una prove palesa

de vergonya ,de resmecte, d agraiment...." T la vergonya ,es també un

element de moralitet esquisida. Cal donar-se vergonya de tot, de rebre una
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vieita, de sentir parlar de casoris, de respondre & la mare o al pare que

fan al filla la distinﬁiG de dirigir-1i la paraulg.... Aquesteg costums ‘4
Turo soliec
gontrasten terribl%s costums noderved occidentals joventu
4”*“22:23& fa .tot el que pot per a pareixer desvergonyida. Sovint ho es deci~-
didament i altres vepades es contenta demostrant-ho.Tins fa un esforg
.per & que hom no pugul creure que te vergonya,encara Cue eh el fons ne
pungui desempallagar=-se d°un cer}ﬁﬁdor Jovenivol que alpuns diuen molt
escaient i altres blasmen nomenant-lo pipocresia.
Pero jo no he vingut & eriticar niﬁ%ﬁmentar la noestra jovent ,us
dic aixo per a que us immegineu tot 1’interes del contrast i les observa-~
ecions que neixen d’unes comparacions dpaquesta mensa.
Te Societat musulmena marroquf{ ée une de lee mes plenes de convencions
Fgtan carregats de romangos™ es dimkx vulgarment,
Ta indumentaria jJa és uns prova difinitiva del ocue dic. ¥s una cosa
tan complicada dque una personsa distingida ha de menester una colla de mun=-

dos per & dues o tres toiletes. Us ho esplicaré. Tant les dones com els
homes, duen damunt de la pell una amplissima camisa blanca , cue varia
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de qualitat segone la posieid de 1 'interecsat. Pot éxfer de fil #leum i

suau ;?ot éeper de cotd gruixut i raSpéh. Degpres 4 aixd duen unes cal-
ces bufades,de color viu, molt estretes de baix i amplissimes del mig.

" RBs nomenen .seruals, i ele usen homes dones i criatures, Yamunt de la

camieca 1 del serual es du una armilla mes o menys complicada mes o menys
\
rica en forma i en coRdr. Sobre 1’ermilla es porta el caftay, mena de
tinica que arriba del eoll fing mes aball dels pgenolls 1 mes current-
ment fins ele peus, Al damunt deIXa¥X¥ cafta hi va la faragia, oue és
._-_____._—-—-‘

tragparent, amb brpdats 1 guarniments esquisits en els gestite de luxe.
AQuests pessa atermha les vives colors i brillantors del cafta cue es de

sat{ &= roig, blau oelr rosa ,tar@mnjat o grosella. Damunt de la faragia

es porta un ample sinyell, Les dones el llueixen brodat i guarnit de pé-
dreria multicolors .Per; no ue creieu que em arribat & le f1 de la descip-
cio, Tncara ens falte une o duee peces! Ta xilave,que duen principalment
elj‘ﬁﬁ?es 1 ?ls nofets ( 1 en la re%}é de Tes ,mo}tes dones) 1 el Barnus

0 mggﬁm&%&ﬁque duen molts homes, sobretot el Sultg els grans caids j&la
barebers de lfltlaa gue el llueixen blau fosc o negre, T per les dones

el mantetl mongfvol que hom nomena haic.



Ja podeu immaginar que si pofg;;nt per & presentar-~se en piblic escau
dur tantes pesses i tant complicades, en el gue 45 referencia a la mora=-
litat 1 & les bones costums Que sera!

bgg que totes lee deduccions que pugui jo ara exposar-vos acf , us con~
venceran dues o tres aneddotes gue posen de relleu els principes de la
societat musulmena referents a la dona. Un dia jo vaig anar a pendre el
te amb un moro molt interessant que parlava el castell% a la perfecciod,
EE seva conversa era fluida 1 coneixia anecdotes de polftica i de guerra
tue resultaven molt interessants. Jo savia cue ell era casat i em recavs
d ‘anar & pasar la tarda al geu patitfﬁhrem del qual , com és natural]expwd?
eava la ﬁonﬁ?%%%é%ﬂ%gbre'm a mi. Era una petita estanga ben estorada, molt
neta, voltada de divans i de colxins.Rll feia m¥kxxm orfe%e fer pastes de-

- f
licioses a estil del paie i preparava un te delcios perfumat .uabiﬂﬂxﬁi

al D A ;
marialluisa. bentre :ﬂzgﬁgglxarrant i Jo easul&dnvac?ncnrénsidé{un&imena

de fresssa discretalaixf com un frepadis de roba ¢'vaig notar al mateix

temps que #®ifla cortina es bellugava,® ];;ant-m'hi be, vaig descobrir uheg
'pantufles que sortien per sota la roba,i mentre jo seguia un poc distreta
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fa conversa del moro,vaig adonar-me que algd &’era atansat discret{-

ssimamenta la porta i escoltava. Un moment despres ja no va satisfer-
ge escoltant solament .volgué veure.Per aconsegulir-ho va abandonar
les babutxes i es jagué de bocafarrassa. Tlavor vaig descobrir els
ulls pintats, curiosoe, engelosits i rencuniosos d‘una dona .Ta mu~-
ller del meu amic.! hentament, i amb moltes precaucions, vaig dir-1i:
"Perdue la teve muller no aseisteix a la nostra conversa?" Amb moltes

vacillacione 1 caquetejos va reevmondre que la seva esnosa havia sor-
tit ,Fre -segone ell=- a casa d ‘uns parents on es celebrava un maridat-
ge. Afb aquecst moto ens veiem sovint, i sempre cue 1i parlava~de la
geva dona i dels meus desiffjos de coneizxer-la, ell feis 1 brni. Ti vaig

dir un dia Que em plauria fotagrofiar-los a tots dos. E1ll =’hi nega.

"A mi Que sd6c un moro modernitRxat-va reepondre- pots fotografiar-me
si vdls. A la meva dona no™ ™ per que -vaig insistir arribant a la

impertinencia.L Islam ho prohibeix®
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Ve o o S sl e,
“es preparavé un martdatge,

— ¢ TR -

ﬁn alfré'ﬁié féﬁ é éasa éé la fille da’un cadf, una beutat de 15
o 16 anys d'allélﬁmes dietingida 1 enBOpid@No deia res. gm servi el
te 1 els dolgos amb un aire esllanguit com aguell cue tot ho fa per quo\
11 obliguen & Ao responia & les meves pregunies mes cue %monoaﬁlabs.
Aix6 s’esqueia a Salé, i la noleta sabis el francés cue era la llencua

due jo usava en aquell moment per a fer=-li una mena d'interviu, que no

va terni ni el mes petit resultet. B'estava volteda d‘esclaves Gue xerra-

&=ven en veu haixa i reien d°alld mee. sortosament arrib&un cosf{ d’elles
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un noiet 4 une tretze o catorece anys ,mdlt eixerit. ®m saluda amb el

mes rendit dels aalams’poaant-se la m@ 81 front 4 al pit 1 doblegant-se.
Parlarem . Amb ell podia fer-ho car ja era capas de sepuir una converse
i el seu frances ers perfecte. Bm digué gue estudisva el 1lat{ 1 1’arad
literari .Fm mostra le seve biblioteca on al costat dele 1libree escolars
hi havia slgunes noveldleg franceses 1 llibrese de viatges., Aguell noiet
duia un manyoc de olaus & la butxaca i anave obrint i‘tancant les portes,
n'ensanya tota la casa donant-me tota mens d'eSplicacione ,Tee donese el
seguien}cum encantades fxximkxxiwxx de la seva gracia i del seu saber,
Semblaven totes enamorades d'ell’comsnoant per la cosina 1 finant per la
me8 ¥wella i mes negra de les esclaves.

Ii vaeig preguntar si la seva cosine era promesa. "Ho ignoro" ve contes
tar-me discretament. Li vaig preguntar tembe si la noie aprenis com ell

\ b Ao S v #o en )
1’arab 1 el 1lat{ . G'arronca d‘espatlles. > A 4

yo=— Jes dones no han de fer gino treballs manuals ., Efectivament)un

vell probervi areb diuvEnsenya lee teves filles & filar i no & llegir"



Un altre aspecte molt interessant es el concepte cue tenen eles moros

respecte al comportament de 1l muller, Vaig descobris-*o en una visitas
cue vaig fer & la preed de dones, i em fou confirmat per una c¢olla de
persgones seriogses Que m{a&“arﬁwal Marroe. A la preco de dones vaig
introduir-m hi per mediacid de la doctora Valle Que va tenir la felig
.pensada de fer venre Que Jo era una metgesa illustre cue viatjave per

a estudiar. No se ei varen creupe-ho ,el cas fou cue no gosaren refu-
gar-me 1‘entrada. % presé era una casota infecte enfonsada entre perets
altes 1 humides ,Tenia la forma claeaica de la estanga musulmena, Un pa=
ti al mig voltet d'aleoves 1 una mens d’escala feta & cops de magall

al guix mateix de 1°obra per lmm haview de pujar aguantant-foes & les
parets., Bn les alcoves esmentades hi vivien les vresonereawn. 0 menys
200 X300 & 1en gorzen UE RRERR 1w malaites: Sui@soters fen Ta vieteh

a la claror grogosa i vacildant d ‘una esvelma i s hagué a‘agenollar

per terra per qu; la malalta geis damunt & un matalga.

Jentre la pacient gemegava i es confesava amb la doctora,do vaig
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devallar 1‘escala 1 vaig tractar d 'interrogar les delincuents.Flles,

esquerpes com de costum ,no em velien dir res 0 gaire be res, nero pe
a poc, vaig passigolejar llurs sentiments £ acabaren per cornfessap-
ge. Em digueren els motius de llur empresonament.T be, puc assegurar-

vos Que la mes culpable de totes era a la presé per haver tirat unzxxma-

gpeat d’slumini & una cunyada. Ta presd de dones al Marroc, resulta
mena de capa de corraooiﬁ, on els maritss fan tencar les donee Que no

una mena
obeiexen prou amatents o que s’insolenten amb el marit o amb lewxxmx
sogra.Aixo es presta & una pila d ‘injusticies.Per un tres i no res
ele matite desaprensius poden fer tencar la dona, 1 alecshores trancui-
lament pendre’'n una altra ., Una de les presoneres k¥ havia tingut une
criatura & la presd i el pobre infant continuave pres el mateix cue I
mare., Una de les noies mes aixerides que romania tencada, ho havia est
tat solament per que un guardia la vgé acompanyade déuns militars,

~ Tl dret ome tenen els moros a posseir quatre mullers, tembé es

gresta & una pila de jelosies, de baralles, i de drammes,punyente.
oce moroe pero poden pagar-se aduest luxe, Una dona Ja es cara com
voleu oue en mantingui tres mes? Solament els homes molt rics i de

gran representacio social poden i ee complauen en acquest luxe.



Jo he conegut dues de les guatre dones a‘un bafixa, Cue en una re-

cepcid Que m’ofrenava el marit, varen mostrar-se correct{seimes, afec-
tuoses 1 una amb 1 altre , "Ee estbmem com germenes“hem veren dir.Pero
no cal esser paire llest per descobrir la pgelosia terrible cue se les
menjave Sobretot , com es natural ,IXxEEkmErExREYIxTsEEFEREXEiRXEEE :
ikt la segnna/ggli;rtercera.;l:ll!fln primera de les cuatre dones
no va sortir ni la quarta tampoe)
Podrie mul tiplicar eles exemples de dones disortades i mancades

de drets civils i gairebe morals cgue vaig coneixer al Mgrroc. No puc
continuar. ®1 temps 4 una conversa es masea limitat. Solement puc dir-
vos que en els messos que vaig passar sg@ eaduelles terres, vaig recoxm
rrer tot el bas territori marroqaf, del Mediterreni al Sahara, del

Adlantic,fins les fronteres algerianes 1 per tot, vaig trobar la dona

tancada en els harems, brodant , fumant cigarretes, xafardejant o

alle‘lfmng E&EJ&%%&, amb un esforg de cada da, sensa perdre de vista

els meus proposits, Jo seguia hospitals i dispensaris,presons i pros-
tibols, llare burgeses 1 llars treballadores, estancee sumtuoses
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i cabanes de pastor(®Wn aquestes es on vaig trobar mes llibertat i

menye hipocresia) Pero en general 1 per tot arreu fins els confins

sud de 1°'Tmperi, a 1es.portes del Sehara 1 en els oasis, la dona musud
mana se m ve apareixer com la negacié palesa 1 perfrcta de la mendra

i de la sensualitat, de la inconsciencia i de la irresponsavilitat.

Sembla cque ni Allah ni el Sold;, ni els cadis ni els marits han de

considerarela com & ésser hume, conscient i dotada d'una anima. Mee be
sembla un veritable instrument den luxe, de goig de vanitat o de

procreacio.
RB1ls que haveu llegit el meu darrer llibre ™1 Mg yrroo sensual

1 fanatic" trobareu alguns capitols dedicats a souesta cuestid i
molte d altres dedicats & la no menye intereesant(encara cue tractatla

& la 1leugera§ de la psicologia masculina.



